7MM BR GOLD MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE - 7MM BR
BUSHING NECK DIE

The 7mm BR Gold Medal Match Series comprises the finest reloading dies built
by RCBS. The Neck Bushing Sizer Die resizes only the case neck, and its
changeable diameter neck bushing design has been trusted by benchrest and
long-range precision shooters for years. It lets reloaders precisely set the
amount of tension on the bullet, reducing work-hardening of the case neck
brass, prolonging case life and increasing accuracy. However, getting these
benefits requires the use of high-end brass with consistent neck thicknesses.
Neck bushings (sold separately) are available in .001-inch increments from
.189-inch to .365-inch. Note: Neck Bushings are not included.

Attributes

Name: 7MM BR BUSHING NECK DIE
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060119

Mfr. No.: 34135

Cartridge: 7 mm BR (Benchrest) Remington
Die Style: Bushing Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683341358

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die 7MM BR GOLD
MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der 7MM BR Gold Medal Match Bushing Neck Die von RCBS. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen
Sie diese Anleitung sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Die nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Verwenden Sie das Produkt in einer gut bellfteten Umgebung.

Tragen Sie geeignete persdnliche Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend der Verwendung.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung und ersetzen Sie das
Produkt bei Bedarf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur hochwertige Hilsen und Messing mit gleichmaRigen Hilsenhalsdicken, um optimale
Ergebnisse zu erzielen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Hilsenbuchsen (separat erhaltlich) korrekt installiert und auf die richtige
GroRe eingestellt sind.

¢ Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung beim Laden und Entladen der Hulsen.

¢ Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

¢ Bei der Verwendung von Chemikalien oder Schmierstoffen befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers
und die Sicherheitsrichtlinien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Die:

o Befestigen Sie die Bushing Neck Die sicher an lhrer Wiederladepresse.
o Stellen Sie sicher, dass die Die korrekt ausgerichtet ist und fest sitzt.

2. Einstellung der Hilsenbuchsen:

o Wabhlen Sie die geeignete Hilsenbuchse, die in Schritten von .001 Zoll von .189 Zoll bis .365 Zoll
erhaltlich ist.

o Setzen Sie die Hulsenbuchse in die Die ein und stellen Sie den Durchmesser entsprechend lhrer
Hulsen an.

3. Laden der Hiilsen:

o Fuhren Sie die Hilsen vorsichtig in die Die ein.

o Betatigen Sie die Presse langsam und gleichmaRig, um den Hilsenhals zu vergroBern.

o Uberpriifen Sie die Hilsen nach dem Laden auf korrekte Abmessungen und eventuelle
Beschadigungen.

4. Nach der Verwendung:



o Reinigen Sie die Die und die Hilsenbuchsen regelmaBig, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu

vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
chemischen Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Handler. Bei Fragen zu Sicherheitsvorfallen oder unsicheren Produkten kénnen Sie die entsprechenden
Behérden kontaktieren. Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufe und
Sicherheitsupdates.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 7MM BR Gold Medal Match Bushing Neck Die entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for 7MM BR GOLD
MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE

Introduction

Thank you for choosing the 7MM BR Gold Medal Match Bushing Neck Die. This product is designed to enhance
your reloading experience by providing precision and accuracy. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the die is used solely for its intended purpose of resizing the case neck for 7mm BR
cartridges.

Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using reloading equipment.

Be aware of your surroundings and ensure that your workspace is clean and organized.

Regularly inspect the die for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use immediately.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Risk of injury from sharp edges or moving parts.
o Risk of improper resizing leading to ammunition malfunction.
¢ Avoiding Hazards:
o Handle the die with care, avoiding contact with sharp edges.
o Follow the manufacturer's instructions for resizing to prevent ammunition malfunction.
o Use only highquality brass with consistent neck thicknesses to achieve the best results.
¢ AudienceSpecific Warnings:
o This product is intended for use by experienced reloaders. Novice users should seek guidance from
experienced individuals or training resources before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
o Insert the bushing neck die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the die is tightly secured and properly aligned.

2. Usage:

o Select the appropriate neck bushing size based on your case neck dimensions (sold separately).
o Adjust the neck bushing to the desired tension for the bullet.

o Insert the case into the die and operate the reloading press to resize the neck.

o Inspect the resized case for proper dimensions and ensure it meets specifications.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste. Follow local hazardous waste disposal
guidelines for any materials that may be considered hazardous.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, usage, or support, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Sizing con Bushing de Cuello RCBS 7MM BR GOLD
MEDAL MATCH

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Sizing con Bushing de Cuello RCBS 7MM BR GOLD MEDAL MATCH. Este producto ha
sido disefiado para proporcionar una alta precision en la recarga de cartuchos. Sin embargo, como con cualquier
herramienta de recarga, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
eficaz. Esta gufa contiene informacién esencial sobre la seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro del Producto: Asegurate de utilizar el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No uses el die para propdsitos no previstos.

Riesgos Potenciales: Puede haber riesgos asociados con la manipulacién de cartuchos y componentes

de recarga. Siempre mantén un entorno de trabajo limpio y ordenado.

Proteccidn Personal: Usa gafas de seguridad y guantes cuando manipules materiales de recarga.

Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ Inspeccidon Regular: Revisa el die regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. No utilices el
die si esta dafiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Materiales de Alta Calidad: Utiliza solo latén de alta calidad con grosores de cuello
consistentes para evitar problemas durante la recarga.

¢ Ajuste del Bushing: Asegulrate de que el bushing esté correctamente instalado y ajustado antes de
comenzar la recarga.

¢ Tensidn sobre la Bala: Ajusta con cuidado la cantidad de tensién sobre la bala para evitar el
endurecimiento del latén del cuello del cartucho.

¢ Evita el Calentamiento: No permitas que el die se sobrecaliente durante el uso, ya que esto puede
afectar su rendimiento y seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Monta el die en tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
o AsegUrate de que el die esté firmemente sujeto.

2. Ajuste del Bushing:

o Selecciona el bushing adecuado segun el didmetro del cuello del cartucho.
o Instala el bushing en el die y ajusta seglin sea necesario.

3. Proceso de Sizing:

o Coloca el cartucho en la prensa y asegurate de que esté alineado correctamente.
o Baja la palanca de la prensa lentamente para redimensionar el cuello del cartucho.
o Revisa el cartucho para asegurarte de que ha sido redimensionado correctamente.

4. Mantenimiento:



o Limpia el die regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el die en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion
Cuando ya no necesites el die 0 esté dafiado, sigue estas pautas para su eliminacién:

¢ Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de metales. Muchos componentes del die
pueden ser reciclables.

¢ Desecho Seguro: Si el die estd dafado y no se puede reciclar, deséchalo de manera segura siguiendo
las normativas locales para productos de metal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad relacionada con el producto, busca un punto de contacto en la UE para
obtener asistencia. Aseglrate de tener la informacién del producto a mano para facilitar la comunicacién.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y
posibles retiradas de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de sécurité pour le die de
redimensionnement a bushing de col 7MM BR
GOLD MEDAL MATCH

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de redimensionnement a bushing de col 7MM BR GOLD MEDAL MATCH de RCBS. Ce
produit est concu pour améliorer votre expérience de rechargement en offrant précision et durabilité.
Cependant, il est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives générales de sécurité

¢ Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
* Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

o Utilisez toujours le produit dans un environnement bien ventilé.

e Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation du die.

e Stockez le produit dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Vérifiez toujours I'état de vos étuis avant de les redimensionner. Ne pas utiliser d'étuis endommagés ou
usés.

o Utilisez uniguement des bushings de col compatibles avec le die pour éviter des accidents ou des
dommages.

* Ne forcez jamais le die lors du redimensionnement. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez
I'alignement et |'état de I'étui.

¢ Ne modifiez pas le die ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance.

¢ Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du die :

o Fixez le die dans votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant de la presse.
o Assurezvous que le die est bien serré et correctement aligné.

2. Utilisation du die :

o Placez un étui propre et en bon état dans la presse.

Sélectionnez le bushing de col approprié en fonction de votre calibre et de la taille de votre balle.
Insérez le bushing dans le die.

Abaissez la poignée de la presse pour redimensionner |'étui. Veillez a appliquer une pression
uniforme.

Retirez I'étui et vérifiez que le redimensionnement a été effectué correctement.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Entretien :

o Nettoyez régulierement le die avec un chiffon doux pour enlever les résidus de poudre ou d'huile.
o Vérifiez périodiquement I'état des bushings et remplacezles si nécessaire.



Instructions de mise au rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales sur
I'élimination des déchets pour les produits de rechargement.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez les services appropriés pour une élimination

sécurisée.
Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour des informations sur la sécurité des produits.

En suivant ces consignes de sécurité, vous contribuerez a assurer une expérience de rechargement slre et
efficace avec le die de redimensionnement a bushing de col 7MM BR GOLD MEDAL MATCH. Merci de votre

attention et de votre engagement envers la sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: 7MM BR
GOLD MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE RCBS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 7MM BR Gold Medal Match Bushing Neck Die od firmy RCBS. Niniejszy dokument ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszych instrukcji przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzi do tadowania amunicji.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj wytgcznie tulei do necka, ktére sg dopasowane do Twojego kal. 7 mm BR.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem procesu tadowania.
Nie przekraczaj maksymalnych wartosci napiecia na pocisku, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia sprzetu lub
wypadkow.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczgcych tadowania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do tadowania jest odpowiednio przygotowana.
o Zamocuj matryce 7MM BR Gold Medal Match w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy tuleja do necka (sprzedawana osobno) jest prawidtowo zamocowana.

2. Uzytkowanie:

o

Umies¢ tuske w matrycy.

Nacisnij dzwignie prasy, aby przeksztatci¢ szyjke tuski.

Monitoruj proces, aby upewnic sie, ze nie wystepuja zadne nieprawidtowosci.
Po zakohczeniu procesu, sprawdzZ jakos¢ przeksztatconej szyjki.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpadéw domowych.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przeczytanie niniejszych instrukcji. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i bezpiecznie.



Turvallisuusohjeet 7MM BR GOLD MEDAL MATCH
BUSHING NECK DIE tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 7MM BR Gold Medal Match Bushing Neck Die tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettd alaikaiset eivat kayta sita ilman valvontaa.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, ettei siind ole vaurioita.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Varmista, etta kaytat oikean kokoista kaulabushingia, joka on saatavilla .001 tuuman valein .189
tuumasta .365 tuumaan.

2. Asennus

o Kiinnita bushing neck die tukevasti latauslaitteeseen.
o Varmista, etta die on oikeassa asennossa ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Aseta patruuna dieen ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Kaanna kasikahvaa hitaasti ja tasaisesti.
o Tarkista, ettd patruunan kaula on oikein muotoiltu ja ettd se vastaa vaatimuksia.

4. Puhdistus ja huolto

o Puhdista die saanndllisesti, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
o Tarkista osat saanndllisesti kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto

Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén 7MM BR Gold Medal Match Bushing Neck
Die tuotteelle. Turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja oikea kayttd takaa parhaan mahdollisen suorituskyvyn.



Sakerhetsinstruktioner for 7MM BR GOLD MEDAL
MATCH BUSHING NECK DIE

Introduktion

Tack for att du valt 7MM BR Gold Medal Match Bushing Neck Die fran RCBS. Denna produkt ar utformad for att
ge hog precision och hallbarhet vid omladdning av ammunition. For att sédkerstalla séker anvandning och
optimal prestanda, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera regelbundet att produkten ar i gott skick och fri fran skador.
e Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

¢ Vid olyckor eller skador, kontakta omedelbart [ampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med omladdning av ammunition.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép som kan orsaka olyckor.

e Anvand produkten pa en stabil yta for att forhindra att den valter eller skadas.

* Var forsiktig med hylsor och verktyg for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.

¢ Undvik att anvéanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera bushing neck die:

o Skruva fast bushing neck die i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att den &r ordentligt dtdragen for att férhindra lackage av tryck.

2. Anvandning av bushing neck die:

[¢]

Valj ratt bushing for din hylsa. Bushingar saljs separat och finns i olika storlekar.
Justera bushingen for att passa hylsans nacke och se till att den sitter korrekt.
Ladda hylsan i pressen och tryck ner for att forma hylsans nacke.

Kontrollera hylsans passform och justera vid behov.

[¢]

[¢]

o

3. Underhall:

o Rengor produkten efter varje anvandning for att avldgsna eventuell smuts eller rester.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats for att férhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta inte bort produkten i vanliga sopor.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter och kemikalier.
¢ Kontakta din lokala myndighet for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren.
Informationen finns pa produktens férpackning eller pa tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar du till
en trygg och effektiv omladdningsprocess.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili 7MM BR GOLD MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE od spole¢nosti RCBS. Tento

produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou presnost a spolehlivost pfi prebijeni ndbojnic. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a optimalni vykon, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu.

Kontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na znamky poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte produkt a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s ndbojnicemi a stfelnymi materidly dodrzujte veskeré bezpecnostni standardy.
PouZzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili o¢i a ruce pred moznym zranénim.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobre vétraném prostoru, abyste se vyhnuli inhalaci prachu nebo vypard.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Vzdy dodrzujte doporucené postupy pro prebijeni a manipulaci s munici.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné komponenty a nastroje.
o Ujistéte se, ze mate spravnou mosaz s konzistentni tloustkou krku.

2. Instalace:

o Nainstalujte Neck Bushing Sizer Die do vaseho reloading pressu podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze die je spravné utazena a bezpecné umisténa.

3. Pouziti:

o Vlozte nabojnici do die a stisknéte paku reloading pressu.
o Opatrné nastavte primér krkové vlozky podle potreby.
o Kontrolujte kazdou nabojnici na spravnou velikost a kvalitu.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte die, aby se odstranily zbytky a prach.
o Pravidelné kontrolujte die na znamky opotrebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nefunkéni.
e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
o Zajistéte, aby vsechny nebezpelné materidly byly likvidovany odpovidajicim zplsobem.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na zakaznickou
podporu vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a zajistujete bezpecné pouzivani produktu.
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